Yitro (3707, Jethro) - wk 17

Torah reading: 1707 (niny, Ex) Ex 18:1-20:23*
(*Note: in the English Bible, this Torah reading is Ex 18:1-20:26)
Haftarah reading: Is 6:1-7:6, 9:5-6+
(*Note: in the English Bible, this Haftarah reading is Is 6:1-7:6, 9:6-7)
Apostolic Scripture reading: Mt 5:21-30, 15:1-11, 19:16-30; Mk 7:5-15, 10:17-31; Lk 18:18-30; Act
6:1-7; Rom 2:17-29, 7:7-12, 13:8-10; Eph 6:1-3; 1Tim 3:1-14; 2Tim 2:2; Tit 1:5-9;
Heb 12:18-29; Jn 2:8-13; 1Pet 2:9-10

N 109 (verse) -- 1° 272 (chapter) - 1717 N2 (Parasha or portion of Torah reading)

Hear Yitro read in Hebrew: www.RestoringTorah.org

e Classroom Hebrew reading of Exodus 18:1 by Les a (go to link and scroll to appropriate reading):
e  Shmuelof reading https://www.mechon-mamre.org/mp3/t0218.mp3

Exodus 18:1

Niv - INow Jethro, the priest of Midian and father-in-law of Moses, heard of everything God had done for
Moses and for his people Israel, and how the LORD [YHVH] had brought Israel out of Egypt.

JB2000 'When Jethro, the priest of Midian, Moses' father-in-law, heard of all that God had done with Moses and
with Israel his people and how the LORD [YHVH] had brought Israel out of Egypt, (Jubilee Bible 2000)

YOUR TRANSLATION:

Westminster Leningrad Codex: (note: the Hebrew Bible reference is: Exodus 18:1 X ,'11> ,ninY)

T i gy W22 s i 10 e 10 13 vy N

1DYXRR DRIVITNN TN RO 1Y DRI

A=

02/26/2020


http://www.restoringtorah.org/
https://www.mechon-mamre.org/mp3/t0218.mp3

Exodus 18:2

NIV 2 After Moses had sent away his wife Zipporah, his father-in-law Jethro received her

Esv 2Now Jethro, Moses’ father-in-law, had taken Zipporah, Moses’ wife, after he had sent her home, (English
Standard Version)

GNT 2So he came to Moses, bringing with him Moses' wife Zipporah, who had been left behind, (Good News
Translation)

YOUR TRANSLATION:

Westminster Leningrad Codex: (note: the Hebrew Bible reference is: Exodus 18:2 2,11 ,NinY)
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http://biblehub.com/deuteronomy/7-13.htm

Exodus 18:3

NIV 2and her two sons. One son was named Gershom, for Moses said, “I have become a foreigner in a foreign
land”;

csB 3along with her two sons, one of whom was named Gershom (because Moses had said, "1 have been a
resident alien in a foreign land™) (Christian Standard Bible)

ewT 2along with her two sons. The one son was named Gershom [Foreigner], because Moses said, "'l was a
foreigner living in another country.” (God’s Word® Translation)

YOUR TRANSLATION:

Westminster Leningrad Codex: (note: the Hebrew Bible reference is: Exodus 18:3 3 ,'11> ,NinY)

0o 3

TIP3 TIND I R BN R 0t NG o W AR ) A

L T T AYT It



Exodus 18:4

NIv 4 and the other was named Eliezer, for he said, “My father’s God was my helper; he saved me from the
sword of Pharaoh.”

6wt 4 The name of the other was Eliezer [My God Is a Helper], because he said, "My father's God was my
helper. He saved me from Pharaoh's death sentence.” (God’s Word® Translation)

GNT 4 He had also said, "The God of my father helped me and saved me from being killed by the king of
Egypt"; so he had named the other son Eliezer. ) (Good News Translation)

YOUR TRANSLATION:

Westminster Leningrad Codex: (note: the Hebrew Bible reference is: Exodus 18:4 7,71 ,Nint/)
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Exodus 18:5

NIV Jethro, Moses’ father-in-law, together with Moses’ sons and wife, came to him in the wilderness, where
he was camped near the mountain of God.

NHEB 2Jethro, Moses' father-in-law, came with his sons and his wife to Moses into the wilderness where he was
camped, at the Mountain of God. (New Heart English Bible)

YOUR TRANSLATION:

Westminster Leningrad Codex: (note: the Hebrew Bible reference is: Exodus 18:5 17,'11> ,NinY)
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Exodus 18:6
NIV ®Jethro had sent word to him, “I, your father-in-law Jethro, am coming to you with your wife and her two
sons.”
GNT ®He had sent word to Moses that they were coming, (Good News Translation)

YOUR TRANSLATION:

Westminster Leningrad Codex: (note: the Hebrew Bible reference is: Exodus 18:6 1,71 ,Nint)
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wk 17 — Yitro (Jethro) Scroll (jpg 052)
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